SICHeHHHd, HO €CAM NPHHATbD €ro BapHaWT, TO MOXUO NPEAAOMHTD
CAEAYIOUIHH XOA MBICAM: ZOMPO — «yRap», zombare — «KOAOTHTD»,
zampare — «yAapATb Aanoi, KONbITOM», Zompi-—Te, KTO XOAHT 3
Aamnax, T. €. TBapH, CKOTbl. BO3MOXHO, Tak MOTAH NPO3BaTb X03fEBa
CBOMX HMaeMublx pabouuX, THAXKEAO [EPEABHraloUUX HOrY TOCAE
H3uypHTEABHOro Tpyaa. Bosmoxuo, 3gech npuemMaeM u Goaee npo-,
CTOH BapHauT: zOmPI — «XpoOMalouHe», «cropbaenubies,

B xpounkax coBpemeHHHKOB BCTpeualOTCH NOACHEHUA TEPMHHA
«yomnu», EguncTeenupii cumnatusupyromuii womnu astop «llep-
BOH aHOMMMMOH XPOMHKH» TNPHUBOAHT TEPMHH «HOMIH»,’ a Takke
B KayecTBe aHAAOTHUHMBIX TEPMHHOB — «Hapox»’ «Geaubie A0AW
Mropenunn»,’ «tomuit» napoa, 1. e. yomnu.! Ou nepeuncaser
npodeccuy, BoweauHe B Lex uoMnu: uecarbuluxu (iscardassieri,
pettinatori), mepcroburnt (vergheggiatori), annperypuiuku (rive-
ditori), Tkaun (tessitori), «MaAbuMKH» M3 MacTepPCKUX IO OKpacke,
Mo PacTArMBaHMIO CyKHa, TKallKHX  MacTepckux  (garzone
ch’andasse a ia tinta, o a tiratorio, o telaio), noamacrepps (fattori)
n ap."' Ouenp MeTkO o OnpejeAsieT YOMNHM KaK TeX, «KTO HHKOraa
He TMPHMHMAA YuyaCTHA [B NPABHTEAbCTBEHHbIX OpraHax] u ue uMeA
ROAMHOCTEH K BCerAa MYMAAACA [KHA cBoum Tpyzom)».'?

Takum 06pasom, H3 3TOil XPOMHKH MBI y3HaeM TOUHO O KpPyre
AML, BXOAMBIINX B KaTErOPHIO «UOMIH», a TaKXe MOAYyaeM AOCTa-
TOYHO Pa3HOCTOPOHHIOID XaPAKTEPHUCTHKY ITOH NMPOCAOHKH (AOpPEH-
THUHCKMX TPYAALIUXCA.

Agtop «Bropoii anouuMHOii XPOHHUKH» He NPHBOZUT TEPMHHA
«4OMIIH», Ha3bIBaA UX B TO e BPEMA «TOLWIMM» HAaPOAOM, Pa3AHuas
kak ocobylo kateropuio «maaamue uexu».'> Wuorza om masbipaer
MX TIPOCTO «TOLIHME», Pa3bACHAA, UTO BTO «yecaAbUIMKH»,'* H, Ha-
KOHEll, B CTHXaX, PacCKa3blBalOUIMX O TOKABAEHHH ABHKEHHA
4yOMM4, BBOAHT TEPMHH «MeAkoTa» (minutaglia), moscuas, uto moa
3TUM HMeeTCA B BHJAY BCA Macca pabouHX IEPCTOTKALKOH NpOMBIl-
aenoctd — mwepcroburnt (battilana). [Npexae Bcero 310 — uecaan-
IWHKH IIePCTH, a B LIEAOM «Al0AH 6e3 poAy ¥ NAeMeHu», «Byepa
poausuyecs».!

7 «. .ciompr e scardassieri» (Cronaca prima d Anommo, ctp 89)

8 «...1l popolo» (Tam me, cvp. 75).

® «.. 1 pover:1 uomini di Firenze» (tam xe ctp. 76).

1 (popolo minulo, cioé di quell arle che si chiamavano ciompi» (Tam e,
crp 81)

" Tam xe, ctp 77

12 « ) quali non avevano mai aulo parte d'uficio e sempre erano stati
alle spesi» (tam xe, ctp 78).

3 « 1l popolo minuto, con que'delle XIIII arti minori» (Cronaca seconda
d Anonimo, cTp
«...minutl, pethnalorn, 1scardassieri» (tam me, crp 120).

® « gienle che nacque ien» (tam xe, ctp 121)



